E.D.|
peLivery NoTE: 76464763 |IHIHIHNINOLINRIIN Date: 16.07.2021 18:58 page
1 /2
pplier/Sales Organi Sendor addross Ship-to address
Freudenberg FST GmbH FREUDENBERG Freudenberg Sealing Technologies Kft. . Magna PT 5.p.A.
Hoehnerweg 2-4 SEALING TECHNOLOGIES Kecskemet K2, local %6 N% 4 Via Del Ciclamini,
D-69469 WEINHEIM 9N FREUDENBERG Technik-Park Heliport Reptér A %N% 1-70026 MODUGNO
INNOVATING TOGETHER H-6000 KECSKEMET-KADAFALVA
Set4yo T¥S8
our VAT-ID: DEB11872378 Gata: 14248
Supplier No.: 91000928 our contact: Chiara Vercellino Nﬁw\v M \A& Departurs Date: 16.07.2021
Ship-to No.: 15758001 Phone: \ Artival data: b 4
a-mail: Chiare.Vercellino@fst.com your VAT-ID No.: IT04886850728
Material description Material No. Packagse no.
Country of origin/Commodity code Cust. Mat, No. Quantity Unit Packaging type Qty. | Batch no. Packed qty. Order No. HU no.
Purchase order no. Batch created on
Best before date
BDAT2.1SLWKFSF 40,0X §5,0X 8,0 121433 . 0049354849 11.160 PC. TBA-520945 1 224877011 180 224877073
DR L 23003215 . . : :
Country of arigin HU / 84879090 9009069060 Batch - 0016008073
Po no.: 550003888401 L s 04.07.2021
. 04.07.2028 .
. TBA-520945 81 224877012 180 -
..... 23003215 .
-224877072
Batch. 0016091297
14.07.2021
S 14.07.2028
Radial Shaft Seal - Simmerring® BDSL with' spring. . o
BDATZ, 1SLWKFSFX36 R i
70 ACM 121433 xcm:zm+z>ﬁwmr S.r.l.
40,00X §5,00X 8,00/ 8,80 MM S ACCETTAZIONE MERCE
Please notice, that the order quantity has been mnmuﬂm 8 Ea :wxd m<m._m_u_o packaging unit. Quantitd dichiarata: \&\a \m
: o Quantita effettiva;
Summary of pallet and UMs sent: SR o Tipo Imballaggio:
TBA-520857 PAL-EURQ IPPC 1200X 800X, 1 PC Quantita Imbalti: ~f
TBA-520945 VDA R-KLT 3215 297X 188X 82 wm Conformits alle schede diimballa: K
PE-S GUSS. BAG 400X uoox.. 62 P Data controlio: A%\Q.H.\V\h
T Fimma %
TS J; L T s Sl
Forwarder Viadel 7 Teanekwid FaRewaA)
DHL Freight Magyarorszag Szall.Kft. Gross weight: 229,86 KG
Késmérk utca 20-22 Total qty of H.U.: 1
H-1158 BUDAPEST Shipping conditions: DAP Modugno
Vehicle ID:
Transport order. 5249129
Tracking Id ref. et

Freudenberg Sealing Technologies Kft.
Kecskemét-Kadafalva

Pllr- 130

>n0ﬂn3

o ww.w,_n&wuu
377205-2-03
:n:fn@ro:__:b.rc

<m?;rm Td Gudiitd e guantita
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+4396201800, Fax:
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Supplier/Salas Organisation Sender address Ship-to address
Freudenberg FST GmbH FREUDENBERG Freudenberg Sealing Technologies Kft. Magna PT S.p.A.
Hoehnerweg 2-4 SEALING TECHNOLOGIES Kecskemet K2, local 4 Vig Del Ciclamini,
D-69489 WEINHEIM (o ] Technik-Park Heliport Reptér I1-70026 MODUGNG

__,"_mmm,w mo_.“wmmwa H-6000 KECSKEMET-KADAFALVA
our VAT-ID: DE811879378 Gate: 14248
Supplier No.: 91000928 our contact: Chiara Vearcelling Departure Date: 16.07.2021
Ship-to No.: 15758001 Phone: Arrival date: X
s-mail: Chiara.Vercellino@fst.com your VAT-ID No.: IT04886850728
Material description Matarial No. Package no.
Country of origin/Commedity code Cust. Mat. No. Quantity Unit Packaging type Qty. Batch no. Packed qty. Order No. HU no.
Purchase order no. Batch created on
Best before date
Summary of pallet and UMs sent: )
CCB-LID  ZR3 RL-KLT 250X 62 PC
- 53 & E [k 1
BB T T i ke et
. . . : tiadygno (BA

Forwarder Viadei Cic L gransuvia Fer aam. )
DHL Freight Magyarorszég Szall.Kft. Gross weight: 229,86 KG
Késmdrk utca 20-22 Total gty of H.U.: 1
H-1158 BUDAPEST Shipping conditions: DAP  Modugno

Vehicle ID:
Transport order. 5249129

Freudenberg Sealing Technologies Kft.
Kecskemét-Kadafalva

Tracking Id ref.
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NEMZETK®ZI FUVARLEVEL

INTERNATIONAL CONSIGNEMENT

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

A fuvarczdsra eltéré megattapodds esetén is a Nemzetkozi Arufuvarozasi Egyezmény (CMR)
rendelkezései az irdriyaddk.

This carriage is subject, notwithstanding any clause to the contrary to the Convention on the Contrast
for the International Casriage of Goods by Road (CMR)

Diese Beftrderung unterliegt trotz einer gegenteiligen Abmachung den

Bestimmungen dos Ubereinkommens Gper den Beférderungsvertrag im Intemationalen

Strassengiterverkehr (CMR)
. . . Fuvarczd (Név, cim, orszag)
2 Atvevd (Név, cim, orszag) Consignes (Name, address, country) 6 Carrier (Name, address, country)

Emgfénger (Name, Anschrift, Land)

MAGNA PT S.p.A.

Frachtfuhrer (Name, Anschrift, Land)

| - 70026 MODUGNO AIATES
4 Via Del Ciclamini S S '“""f’; ez 2/
Italy Adccrg, 97-106725
Az aru kiszolgaatési helye (helység, orszag) Tovabbi fuvarozek (Név, cim, JW"L'_L?S
3 Place of delivery of the goods (Place, country) M7  Successive camiers (Name, adcress, co@try?" ne ’W

Ausligferungsort des Gutes (Ort, Land) Nachfolgende FrachtfGhrer {Name, Anschrift, Land)
helységfplace/Crt MODUGNO

orszagieountry/Land ITALY

Az aru atvételének helya és iddpontja (Helység, orszag, idbpont)
4 Place and date of taking over of the goods (Place, country, date)

Ort und Tag der (ibsmahme des Gutas (Ort Land, Datum) A fuvaroz6 fenntandsai 8s bejegyzései

" 8 Carrier's reservations and observations
helységiplace/Ort H-8000 Kecskemét Vorbehalte und Bemerkungen der Frachifuhrer
orszag/country/tand Ungam
dépont/date/Datum 2021.07.16

Mellékelt okmanyok
Annexed documents
Beigefugte Dokumente

Lieferschein Nr: 76464763

Jel es s24m Darabszam Csomagolds madia A magnevezése Statisztikai szam Brutté suly {kg) Térfogat (m?)
Marks and Nos N Nature of the goods L J A A
6 Kennzeichan und 7 Number of packages 8  Method packing 9 Bezeichnung des 10  Statistical number |14 Gross weight in kg 12 Volumemnm
N Anzahl der Packstiicke Art der Verpackung 9 Statistix nummer Bruttogewicht in kg Umfang in m?
ummern Gutes
1 Palet Simmerings 230 KG

Osztaly S24m E:é“ﬁr Klasse, Ziffer, Buchstabe ADR TOT AL . zm

e
A teladé rendelkezeéssi (Vam- és hivatalos kezelés) Fizetendé . . Atvevs

13  Senders instructions (Customs and other formalities) 19  Toobe paidby ;gf:;& eSfender, sveéh'z'mim’ Currency, Consignee

Anweisungen des Absenders (Zoll- und sonstige amtliche Behandlung) Zu zahlen vom 9 Empfénger
S —————————————————————————————————————————————
Vigszatérités

14  Reimburssment
Riickarstaltung
Fuvardijkifizetési rendelkezések i Kildnieges Magallapodéasok "

H5 At o o fooinbt oot Frachizahlunganweisungen 20 e Besondere Vereinbarungen
Bérmentve, freight paid, frei DAP Moduqno Powpeup nu spm o an o e puy
Bérmentesités nélkil, freight to be paid, unfrai & s EIEE I Py u iy P o
Kiallitas helye, iddpontja , o L A " P ’ -‘.,ﬂugno lﬁﬂ}

21  Estabished in Kecskemeét, 16.07 o
Ausgefertigt in

D92 Afeladd atdirdsa 6s bélyegrbje A fuvarozo algffeh
Signature and stamp of the sender Signature mmg i
Unterschrift und stempel des Absender Unterschrift und steg
/Mariann Kovacs/ Ados At G380 ature and stamp of the con5|gnaa

: o] Unierschrzﬂ urid stempel des Ewafth d i
Jarmd Rendszam Raksuly il N \ e I}

25 Vehicle Registration fumber | Useful load C e Iuoahidd iiae gqua ntita

Fahrzeug Kennzeiche, Nutzlast

LKW PKZ(—1 30

Anhénger

No disclosure to third parties!




